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۲۵۲-۲۴۹آ  ی ا ت



ا َِطاَلُوۡتَُفَصَلََفَلَمَّ َقَالََۙ باِلۡجُنوُۡد بََنَۡفَمََۚ بنَِہَر َمُبتَۡلیِۡکمَُۡاللّٰہَانَِّ شََِ

مَۡمَنَۡوََ َۚمِنِّیَۡفَلَیۡسََمِنۡہَُ َّہَ یَطۡعَمۡہَُلَّ َمِنِّیَ فَانِ َاغتۡرََفََمَنَِالَِّّ فَۃ  َِغُُۡ  َۚیَدہَِ ب

بوُۡا َمِنۡہَُفَشََِ نۡہُمَۡقَلیِۡلًَالَِّّ لََّالوُۡاقَََ َۙمَعَہَ اٰمَنوُۡاالَّذِینََۡوََہوََُجَاوَزَہَ فَلَمَّا َ مِّ

وۡنََالَّذِینََۡقَالََ  جُنوُۡدہَِ وََبجَِالُوۡتََالۡیَوۡمََلَنَاطاَقَۃََ َّہُمَۡیظَُنُّ لقُٰوااَن َ َۙاللّٰہِمُّ

نَۡکَمَۡ َفئَِۃًَغلََبَتَۡقَلیِۡلَۃَ فئَِۃَ مِّ َمَعََاللّٰہَُوََ َ اللّٰہَِباِذِنَِۡکَثیِرَۡۃ  وََ﴾۲۴۹﴿بِررِیِنََۡالص 

ا غَۡرَبَّنَا َقَالُوۡاجُنوُۡدہَِ وََلجَِالُوۡتََبرََزُوۡالَمَّ َصَبِررًۡاعَلَیۡنَااَفِۡۡ تَۡوَّ وََاَقۡدَامَنَاثبَِّ

ناَ ینََۡالۡقَوۡمَِعَلیَانۡصُُۡ دَُقَتَلََوَََۙۙ َ اللّٰہَِباِذِنَِۡفَہَزمَُوۡہمَُۡ﴾َ ۲۵۰﴿الۡکفِِِٰ جَالوُۡتََدَاو 

اعَلَّمَہَ وََالۡحِکۡمَۃََوََالۡمُلۡکََاللّٰہُاٰتىٰہَُوََ نَّاسََالاللّٰہِدَفۡعَُلََّلَوَۡوََ  َیَشَآءَُمِمَّ

َبَعۡضَہُمَۡ َوََالّۡرَۡضَُلَّفَسَدَتَِۙ ببَِعۡض  َذوَُۡاللّٰہَلکِٰنَّ َالۡعٰلََعَلیَفَضۡل  ََ ۡ ﴾۲۵۱﴿میِ

َعَلَیۡکََنتَۡلوُۡہَااللّٰہِاٰیتَُٰتلِۡکََ َّکََوََۙ باِلۡحَقِّ َلَمنََِانِ ََ ۡ ﴾۲۵۲﴿الۡمُرۡسَلیِ



آ 
کے 
صیت 
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م
حکا
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 ت
ی
-391آ  

تمہید 

پہلا حصہ

       

 

 ت
ی
40-142آ  

 بنی

 

ر د  جرمآ سرآ ئیل  کے خ
ف
لاف 

 کے بنی آ سرآ ئیل کی آ ما

 

مت

و لیمنصب سے معز

       

 

 ت
ی
142-283آ  

 کے منصب پر

 

ِ  آ مامت

 

  آ مت

تقرر مسلمہ کا

 

 

 ت
ی
284- 286آ  

آ ختتامیہ

تیسرآ  حصہ

د و سرآ  حصہ

چوتھا حصہ



جہاد شریعت

 

 

جہاد   ی ا لنفسجہاد   ی ا لمالآ ئع آ حکام و  شرعباد آ ت

 ہ ،

 

  ، ر و ر

 

نمار

 

 

 کوآ ہ

 

حج ، ر

ئلی ،معاشرتی ، عا

م  آ قتصاد ی آ حکا

 

 

ا    ۱۵۳آ  ی ا ت

 

۲۸۳ی
ر کوع۱۹-۳۹

آ نفاق فی سبیل

آ للہ

جہاد  فی سبیل

آ للہ



 نئی 

 

طا ت  ( مسلمہ) آ مت

 

 -کو خ

 

  کاشہاد ت

 

  ہونے مرتبے علی آ لناس کےآ س آ مت

 

ز

 

ی
پرفا

 مہ بعد کے 

 

 کی د

 

د آ ر یون کی تفصیل    آ ن

ِ 

 

 بن کر کےحقیقی  مصدآ قو سط آ سلام میں مکمل د آ خل  ہو کر  آ و ر   آ مت

 

علی شہاد ت

ر یضہ سر آ نجام د و 
ف
آ لناس  کا     

 

 

ا    ۱۴۲آ  ی ا ت

 

۲۸۳ی

 مے

 

 کے د

 

آ مت

 علی آ لنا

 

س شہاد ت

ر یضہ
ف
کا 

 

 

حج ،د جہا، صبر، نمار

مآ و ر  عمرہ کے آ حکا

 توحید
ٔ
عقیدہ

(ر و ح)ر  نیکی کا تصو

 کے 

 

معاشرت

مختلف آ حکام

جہاد  ، آ نفاق آ و ر  حج

-کے آ حکام

لبہکامل آ سلام کا مطا

 ی د  معاشرتی

 

ر
م

آ حکام

ی لاء  آ ،یتامیٰ،شرآ ت  

..حیض، مہر،نکاح

جہاد   آ و ر  آ نفاق

 کر 

 

کا د

چوتھی مرتبہ

 

 

معاملات

، ر ہن

 

ر ض
ق
سود  ، 

کے آ حکام

خلال  و  حرآ م

کے آ حکام 



اَفَصَلََفََ لَمَّ

َِطاَلوُۡتَُ َِب الۡجُنوُۡد

َاللّٰہََقَالَََ انَِّ

َِکمَُۡمُبتَۡلیَِۡ نَہَر َب

بََمِنۡہَُمَنَۡفََ شََِ

مِنِّیَۡلَیۡسََفََ

مَۡ ہَُیطَۡعَمَۡوََمَنَۡلَّ

بََمِنۡہَُفَلَیۡسََمِنَِّ َاللّٰہََمُبتَۡلیِۡکمَُۡبنَِہَر ۚ َفَمَنَۡشََِ َِۙ َقَالَََانَِّ اَفَصَلََطاَلوُۡتَُباِلۡجُنوُۡد مَۡیَطۡعَمۡہوََمَََۙۚیَۡفَلَمَّ نَۡلَّ

(ب ل ي )

-فَصْلا ، فَصَلَ يفَصِل  

ا  ، ر و آ نہ ہو

 

ا ، د و ر  ہوی

 

ا  آ لگ ہوی

 

ی

(  ہوآ ر و آ نہ )ہوآ د و ر  پھر خ ت  -

 آ پنے  -

 

سا تھکے لشکرو ن طا لوت

تعالیٰآ للہ بیشک تو آ س نے کہا -

 مانے و آ لا ہے کو تم -

 

آ ی ک نہر سے آ  ر

آ س سے پیا          نے پس    جس -

مجھ سے تو و ہ نہیں ہے -

ہی نہیں آ س کو چکھا آ و ر  جس نے -

اً ابْ ، يلِ تَ ب ْ يى َ ابِْ تَ لَى ا -تِل

 

 مای

 

 مانے و آ لا      -م بتَل  (VIII)جانچنا ، آ  ر

 

(  اعلف)آ  ر



ََّفََ َہَ انِ مِنِّی 

َمَنَِاغتۡرََفََ الَِّّ

َ فَۃ  ہَ بیَِدَِغُُۡ

بوُۡاَمِنَۡفََ ہَُشََِ

نَۡ َقَلیِۡلًَمِّ ہُمَۡالَِّّ

اَجَاوَزََفََ ہَ لَمَّ

اَجََ نۡہُمۡ  َفَلَمَّ َقَلیِۡلًَمِّ بوُۡاَمِنۡہَُالَِّّ َبیَِدِہ ۚ َفَشََِ فَۃ  َمَنَِاغتۡرََفََغُُۡ ََالَِّّ َمِنِّی  َّہ  اوَزَہَ فَانِ
(غ ر ف  )

ا  ی ا  بلند کسی -غَرْفاا، غَرَفَ يَ غْرِف  

 

ا چیز میں کوئی ر قیق ماد ہ آ ٹھای

 

(چمچ سے شور بہ،  چلو میں ی ا نی لیناجیسے)کری

مجھ سے تو بیشک و ہ ہے  -

آ حتیاط سے بھرآ جس نے  -

و  ( صرف)-
ّ خ ل
آ پنے ہاتھ سے آ ی ک 

 لوگون نے پیا -

 

آ س  سے پھر آ ن

 و ن نے  مگر -

 

 میں تھور

 

سےآ ن

کو آ س آ س نے ی ا ر  کیا پھر خ ت  -

( VIII )

تََافاا اِغْ ، تََِف  يَ غْ اِغْتَََف 
ا  بھرآ ہتمام سے لینا ، 

 

ی

  میں آ و پر کا کمرہ–ةغ رْفَ 

 

  خانہ         ی ا لا، کسی عمار ت
خ 
و  ی ا نی  کا 
ّ ل

-وفغ ر  /غ رْف

 ر تبہبلند، بلند مقام 

اوَزةا م َ ، يُ َاوَز  جَاوَزَ 
 ھنا و سط 

 

ز
ی 
ا  ،سے آ  گے 

 

گزر ی

( III )



الَّذِینََۡہوََُوََ

ََ اٰمَنوُۡاَمَعَہ 

طاَقَۃََقَالوُۡاَلََّ

الۡیَوۡمََلَنَاَ

َِ وََجُنوُۡدہِ َجَالوُۡتََََب

قَالََالَّذِینََۡ

وۡنََ یظَُنُّ

َۙ َقَالوُۡاَلََّطاَقَۃََلَنَاَالۡیَوۡمََبجَِالوُۡتََوََجُنوُۡدہِ    قَالََالَّذِینََۡیَظُنُّوۡنََہوََُوََالَّذِینََۡاٰمَنوُۡاَمَعَہ 

ا  ،-ظنًَّا، يَظ ن  ظَن  

 

ا  ، خیال کری

 

 کری

 

ا   گمان

 

یقین کری

 لوگون آ و ر  نے آ س -

 

جو نے       آ ن

 لائے  -

 

آ س کے سا تھ آ یمان

 تو    -

 

 کہا نے آ ن

 

ت
ق
ہےنہیں کوئی  طا 

 میں ہم -

 

آ  ح

- 

 

آ س کے لشکرو ن سے آ و ر  جالوت

 کہا -

 

لوگون نے جوآ ن

کرتے تھےخیال -

 کر–ظَن  

 

 ہ کرنے آ و ر  گمان

 

ر آ ئن و  شوآ ہد سے آ ندآ ر
ق

نے کے عنی  میں

(لڑنے کے لیے)

 و  شوآ ہد کمزو 

 

ر  ہونعلامات

پھر ظن یقین کے عنی  میں-تو ظن آ تنا ہی کمزو ر   آ و ر  جتنی قوی ہون گے تو ظن آ تنا ہی قوی



َّہُمَۡ اَن

لقُٰواَاللّٰہَِ مُّ

نَۡ کَمَۡمِّ

َ فئَِۃ َقَلیِۡلَۃ 

تَۡغَلَبََ

َفئَِۃًََ کَثیِرَۡۃ 

باِذِۡنََِاللّٰہَِ

بِررِیِنََۡوََاللّٰہَُمَعَََ الص 

َباِذِنََِۡاللّٰہِ  َوََالُلّٰہَمَعََ نَۡفئَِۃ َقَلیِۡلَۃ َغَلَبَتَۡفئَِۃًََکَثیِرَۡۃ  لقُٰواَاللّٰہَِۙ ََکَمَۡمِّ َّہُمَۡمُّ َِاَن بِر ﴾۲۴۹َریِنََۡ﴿الص 

(يف أ )

  د کسی -يا فأَْوا و فأَْ ، أفَْأَىفأََى 

 

ینا چیز کو پھار

کہ و ہ -

- 

 

آ للہ سے کرنے و آ لے ہیں  ملاقات

کتنی ہی -

جماعتیںچھوٹی -

ت  ہوئیں-
ل
غا

 ی جماعتون -

 

ز
ی 

پر 

- 

 

 ت

 

سے( حکم )آ للہ کی آ جار

 آ للہ  آ و ر  -

 

 ت
ی
ا 

 

قدم ر ہنے و آ لون کے سا تھ ہےی

 ، پھٹا ہوآ  ٹکڑآ  -فِئَة  

 

ہ،گرو جماعت

ر آ د  ی ا ہم مدد -فِئَة  
ف
گار  ہون و ہ گرو ہ جس کے آ 



 لشکر لے کر خ لا، تو آ س نے کہا 

 

 آ للہ کی طرف سے تمہار ی آ ی ک د ر ی ا  پر: " پھر خ ت  طا لوت

 ے گا، و ہ میرآ  سا تھی نہیں
ی
 
ی
 مائش ہونے و آ لی ہے۔ جو آ س کا ی ا نی 

 

۔ میرآ  سا تھی صرف و ہ آ  ر

و  کوئی پی لے
ّ خ ل
مگر آ ی ک گرو ہ قلیل کے " ہے جو آ س سے پیاس نہ بجھائے، ہان آ ی ک آ  د ھ 

ت  آ س د ر ی ا  سے سیرآ ت  ہوئے۔ 
 آ و ر  آ س کے سپھر سوآ  و ہ س

 

 د ر ی ا  خ ت  طا لوت

 

ا تھی مسلمان

 

 

 سے کہہ د ی ا  کہ آ  ح

 

و ن نے طا لوت
ہ

 

ن
 ھے، تو آ 

 

ز
ی 
 آ و ر  آ س کے ی ا ر  کر کے آ  گے 

 

ہم میں جالوت

 نہیں ہے۔ 

 

ت
ق
 یہ سمجھتے تھے کہ آ نھیں آ ی کجو لوگلیکن لشکرو ن کا مقابلہ کرنے کی طا 

 

د ن

 سے ی ا ر ہا آ یسا ہوآ  ہے کہ آ ی ک قلیل: " آ للہ سے ملنا ہے، آ نھون نے کہا 

 

 ن

 

 گرو ہ آ للہ کے آ د

ت  آ  گیا ہے۔ آ للہ صبر کرنے و آ لون کا س
ل
 ے گرو ہ پر غا

 

ز
ی 
"ا تھی ہے۔ آ ی ک 

ا َِطاَلوُۡتَُفَصَلََفَلَمَّ َقَالَََۙ باِلۡجُنوُۡد بََفَمَنَۡۚ بنَِہَر َمُبتَۡلیِۡکمَُۡاللّٰہَانَِّ وََۚ مِنِّیَۡسََفَلَیَۡمِنۡہَُشََِ
مَۡمَنَۡ َّہَ یَطۡعَمۡہَُلَّ َمِنِّیَ فَانِ َاغتۡرََفََمَنَِالَِّّ فَۃ  بوُۡاۚ بیَِدِہَ غُُۡ َمِنۡہَُفَشََِ نۡہُمَۡقَلیِۡلًَالَِّّ فَلَمَّا  مِّ

وۡنََیَظُنَُّالَّذِینََۡقَالََ  جُنوُۡدہَِ وََبجَِالوُۡتََالۡیَوۡمََلَنَاطاَقَۃََلََّقَالُوۡاَۙ مَعَہَ اٰمَنوُۡاالَّذِینََۡوََہوََُجَاوَزَہَ 
َّہُمَۡ لقُٰوااَن نَۡۙۙکَمَۡاللّٰہِمُّ َفئَِۃًَغلََبَتَۡقَلیِۡلَۃَ فئَِۃَ مِّ َمَعََاللّٰہُوََ  اللّٰہِباِذِنَِۡکَثیِرَۡۃ  ﴾۲۴۹﴿بِررِیِنََۡالص 



ا َِطاَلُوۡتَُفَصَلََفَلَمَّ َقَالَََۙ باِلۡجُنوُۡد بََفَمَنَۡۚ بنَِہَر َمُبتَۡلیِۡکمَُۡاللّٰہََانَِّ مِنۡہَُشََِ
َّہَ یَطۡعَمۡہَُلَّمَۡمَنَۡوََۚ مِنِّیَۡفَلَیۡسََ َمِنِّیَ فَانِ َاغتۡرََفََمَنَِالَِّّ فَۃ  بوُۡافَشَََِۚ بیَِدِہَ غُُۡ

َمِنۡہَُ نۡہُمَۡقَلیِۡلًَالَِّّ لَنَاطاَقَۃََلََّقَالوُۡاَ َۙمَعَہَ اٰمَنوُۡاالَّذِینََۡوََہوََُجَاوَزَہَ فَلَمَّا  مِّ
َّہُمَۡیَظُنُّوۡنََالَّذِینََۡقَالََ  جُنوُۡدہَِ وََبجَِالوُۡتََالۡیَوۡمََ لقُٰوااَن نَۡکَمََۡ َۙاللّٰہَِمُّ ۃَ فئََِمِّ
َفئَِۃًَغَلَبَتَۡقَلیِۡلَۃَ  بِررِیِنََۡمَعََاللّٰہُوََ  اللّٰہِباِذِنَِۡکَثیِرَۡۃ  ﴾۲۴۹﴿الص 

When Talut set forth with the armies, he said: "Allah will test you at
the stream: if any drinks of its water, He goes not with my army:
Only those who taste not of it go with me: A mere sip out of the
hand is excused." but they all drank of it, except a few. When they
crossed the river,- He and the faithful ones with him,- they said:
"This day We cannot cope with Goliath and his forces." but those
who were convinced that they must meet Allah, said: "How oft, by
Allah's will, Hath a small force vanquished a big one? Allah is with
those who steadfastly persevere."



 

 

 و  و فاد آ ر ی کا آ متحان

 

 سپلن آ و ر  آ طا عت

 

د

oسکینہ کے 

 

ا بوت

 

 سے و آ پس مل جانے کےمعجزآ نہ طریقے ی

 

 طا لوت

 

بعد بین آ سرآ ئیل حضرت

 کی

 

ک  آ ن

 

و ن نے آ ی ک عرصے ی
ہ

 

ن
و  ہوگئے تو  آ 

س
ی ک

 پر 

 

 آ للاح ہ  کام کیا کی آ مار ت

o 

 

 ہمیںآ ن

 

 سپلن،بندیشیرآ ر

 

ا ئیمیںعزآ ئم،د

 

 للاحربی،توآ ی

 

پیدآ  ر و حجہاد یآ و ر  خی ت

ا کہکیاکاملیےکےکرنے

 

قومیو ہآ و ر  جائیںکرآ ئےآ گزآ ر  و  علاقےآ پنےسےد شمنونی

ا ر 

 

خ

 

فت
ا ی ا ر ینہقصہجوآ 

 

ت

 

۔جائےکیاآ ہتمامکابحالیکیآ سہےر ہاجای ن

oآ جتماعیکیقوم 

 

ت
ل
 و نکوفوجونآ پنیو ہتوہےہوگئیبہترسےپہلےحا

ی

 

سن
فل

میںمقابلےکے

 جسےتھالیتجوجاتیسرد آ ر کاجننکلےکرلے

 

ر آ  ن
ق

 نےکریم

 

ا مکےجالوت

 

ہےکیای ا د سےی

o 

 

 آ و ر سموئلحضرت

 

 حضرت

 

 سا منےکےد شمنطا لوت

 

 کیآ ن

 

 ت
ی
ا 

 

سےحوآ لےکےقدمیی

 لیےآ ستھےنہمطمئنطرحپور ی

 

 نےسموئیلحضرت

 

 طحضرت

 

حکمیہکاآ للہکوا لوت

 کہپہنچای ا 

 

گمیدآ ن

 

 ت
خ

 کافوجیونو آ لےجانےسا تھپہلےسےپہنچنےمیں

 

لینالےآ متحان

 و ہکہہونہآ یساچاہیے

 

گمیدآ ن

 

 ت
خ

 د لیکرجامیں

 

ز
ی 

د کھائیں

بََمِنۡہَُفَلَیۡسََمِنَِّ َاللّٰہََمُبتَۡلیِۡکمَُۡبنَِہَر ۚ َفَمَنَۡشََِ َِۙ َقَالَََانَِّ اَفَصَلََطاَلوُۡتَُباِلۡجُنوُۡد مَۡیَطۡعَمۡہوََمَََۙۚیَۡفَلَمَّ نَۡلَّ



o 

 

 و  و فاد آ ر ی کا آ متحان

 

 سپلن آ و ر  آ طا عت

 

ر آ ر  ی  -د
ق
ندی ہے /ا ی ا  کہ آ  گے جو د ر ی ا آ للہ کے حکم سے یہ 

ا  ہے  آ س کے ی ا نے سے کسی کو فائدہ آ ٹھانے

 

 نہیں جس کے ی ا ر  جای

 

 ت

 

کی آ جار

oتو و ہ آ ی ک چلو بھر کے ی ا نی پی لیانے آ س حکم میں یہ تخفیف کر د ی گئی کہ  تم میں سے آ گر کسی 

 ی ا د ہ ی ا نی پیا تو آ س کا تعلقمعاف ہے 

 

 لیکن جس نے آ س سے ر

 

ہوگاسے نہیں آ س فوح

oآ لا آ و ر  آ نھو 

 

  د

 

 نے آ س حکم کو تور

 

۔ن نے  ب بھر کے ی ا نی پیاآ ی ک محدو د  تعدآ د  کے سوآ  پور ی فوح

o ر  ہو کرکہ ی ا ر  جا کر آ نھیں ی ا نی پینے کی سزآ  یہ د ی گئی 
ھی
 

 

 میں آ ٹھنے کی ہمت نہ ر گئے، ر ہ و ہ د

 

ہی آ ن

oو ن کے لیے ی ا نی پینے پر صبر نہیں کر

 

ی

 

ھن

گ

گ میں کیا ی ا مرد یجو لوگ چند 

 

 ت
خ
 

 

ے و ہ میدآ ن

 

سکی

ہےکے کی توع  ہوکتی د کھائیں گے آ و ر  آ یسے بےصبر آ و ر  کم ظرف لوگون سے کس معر

o ے سے 

 

 سے آ لگ کر د ی ا  گیا  آ و ر  تھور

 

 لوگون کو فوح

 

 کے سا تھ ر ہ گئےلو( قلیل)آ ن

 

گ طا لوت

oلیکن 

 

 کےنبی،حکمکےآ للہنےنلوگوآ ن

 

ر مان
ف

 ر  آ پنےآ و ر  

 

د

 

 کی(آ میر)کمای

 

 مائش،کیآ طا عت

 

آ  ر

 میں

 

 ت
ی
ا 

 

 سےآ للہکیا،صبرآ و ر ر ہےقدمی

 

 آ پنے،یقینلمتزلزغیرکاملاقات

 

ت
ق
کےو 

 میںمقابلےکےد شمنترینخوفناک

 

 ت
ی
ا 

 

 کیقدمیی

 

 یرظہور میںصور ت

 

ز
ی 

ہوآ 

َۙ َقَالوُۡاَلََّطاَقَۃََ َہوََُوََالَّذِینََۡاٰمَنوُۡاَمَعَہ  اَجَاوَزَہ  نۡہُمۡ  َفَلَمَّ َقَلیِۡلًَمِّ بوُۡاَمِنۡہَُالَِّّ َوََجُنوُۡدہِ   نَاَالۡیَوۡمََبجَِالوُۡتَََلََفَشََِ



o  گ میں) د ر ی ا  کے ی ا ر

 

 ت
خ
 

 

 مانے کا مشہور  جنگجو-(میدآ ن

 

 آ پنے ر

 

 جو بہاد ر ی میں کوئی جالوت

ا  تھا 

 

ھت
ک

ا نی نہیں ر 

 

 سے لیس آ س کے سا تھ لاکھون کا لشکرِ جرآ ر ، س–ی

 

  و  سا مان

 

آ س کے -ا ر

 ل  بنی آ سرآ ئیل 
ی
 کی مقا

 

 فوح

 

 ت
ی
ر آ د ۶۰۰سے ۳۰۰)آ و ر  کمزو ر  قلیل نہا

ف
(آ 

oے سے لوگ و ہان موجود  تھے 

 

 مائش کی چھلنی سے چھن کر جو تھور

 

 کا یقین آ  ر

 

  جنہیں آ س ی ا ت

 

 

 آ ت

 

 کا سرچشمہ آ للہ کی د

 

ت
ق
 میرے نہیں آ للہ کےآ و ر  یہ بھی کہ یہ جسمہے تھا کہ  آ صل طا 

 

 و  جان

 ہیں۔ خ ت  بھی ہیں 

 

ت

 

ی
 یہ آ س کی آ ما

 

ر ی ا ن
ق
 

 

 کا تقاضا ہوآ   یہ جان

 

 نہیںآ س آ ن

 

 ی ی ا ت

 

ز
ی 
کر د ینا کوئی 

o  آ د آ 

 

 سےآ س موع  پر  و ہ ی ا ت

 

 ی ا ن

 

 کی ر

 

ک  آ مر آ ن

 

کتنی چھوٹی چھوٹی " گئیہوہوئی  جو ر ہتی د نیا ی

ت  آ  گئیں
ل
 ے لشکرو ن پر غا

 

ز
ی 
 ے 

 

ز
ی 
آ گر کمزو ر  ہیں تو آ للہ تو ہم " جماعتیں آ للہ کے حکم سے 

 چھوٹی ہے ، کمزو ر  نہیں 

 

ت
ق
 ھنا ہمیں آ سی پر آ عتماد  آ و ر  تو، نہ آ س کی طا 

 

ز
ی 
کل کرتے ہوئے آ  گے 

ا  آ و ر  د شمن سے 

 

ی ا ئےل نہ آ  نے ہے۔ شرط صرف آ ی ک ہے کہ ہمار ے قدمون میں تزلزلڑی

o میں مذکور 

 

 ت
ی
و ن نے آ س موع  پر و ہ  د عا کی جو آ گلی آ  

ہ

 

ن
ہے آ س لیے آ 

لقُٰواَاللّٰہِۙ  َّہُمَۡمُّ َباِذِۡنََِاللّٰہِ  قَالََالَّذِینََۡیظَُنُّوۡنََانَ َغلََبَتَۡفئَِۃًََکَثیِرَۡۃ  نَۡفئَِۃ َقَلیِۡلَۃ  بِررِیِنََۡ﴿َوََاللّٰہَُمََکَمَۡمِّ ﴾۲۴۹عَََالص 



 کی فوجون 

 

 آ و ر  جالوت

 

طو آ د ی -میں لڑآ ئیطا لوت

 

سن
ل
میں(Valley of Elah)آ 



اَ برََزُوۡاوََلَمَّ

َِ َِجَالوُۡتََل ہَ وََجُنوُۡد

رَبَّنَا َقَالوُۡاَ

غَۡ صَبِررًۡانَاعَلَیَۡاَفِۡۡ

َ تََََۡوَّ ااقَۡدَامَنََثبَِّ

َوََ ناَانۡصُُۡ

ینََۡ عَلیََالۡقَوۡمَِالۡکفِِِٰ

تََََۡاَقۡدَامَنَاَوََا َثبَِّ غَۡعَلَیۡنَاَصَبِررًۡاَوَّ ََاَفِۡۡ َقَالُوۡاَرَبَّنَا  اَبرََزُوۡاَلجَِالُوۡتََوََجُنوُۡدہِ  ناََعَلیََالۡقَوۡمَِانَۡوََلَمَّ ینََۡ﴿صُُۡ ﴾ ۲۵۰َلۡکفِِِٰ

(ف ر غ )

ز تن کوکسی -إِفْ راَغاا، أفَرغََ ي  فْرغِ  
ی 
ز تن کا ی ا نی گرآ  کر 

ی 
ا  

 

ا  ، خالی کری

 

 ی لت

 

د

 

آ  ی

آ  ئےلوگ سا منے و ہ خ ت  آ و ر  -

- 

 

و ن کےآ و ر   آ س کے لشکرجالوت

و ن نے کہا       آ ے ہمار ے ر ت  تو -
ہ

 

ن
آ 

 یل د ے -

 

د

 

 قدمی کوتو آ ی

 

 ت
ی
ا 

 

ہم پر  ی

ر  قوم -
ف
پر ( کے مقابلہ)کا

قدمون کو ہمار ے آ و ر  تو جما د ے -

ر ما -
ف
آ و ر  تو ہمار ی مدد   

( IV )

ا ،  سا -ب  ر وْزاا ، برَزَ يَبر ز  

 

کلت

 

ن
ا  ،  

 

 ر  ہوی
ہ
ا 

 

ا  ط

 

منے آ  ی

تااتَ ثْ ، بِ ت  ثَ ب تَ ي  ث َ  بِي ْ
ا جما د ینا، قائم 

 

کری
( II )



 آ و ر  آ س کے لشکرو ن کے مقابلہ

 

 آ و ر  خ ت  و ہ جالوت
ہ

 

ن
و ن  پر نکلے، تو آ 

 کر، ہمار ے ہم پر صبر کا فیضا! آ ے ہمار ے ر ت  : " نے د عا کی 

 

ن

ر  گرو ہ پر ہمیں فتح نصیب
ف
۔ " کر قدم جما د ے آ و ر  آ س کا

اوََ غَۡرَبَّنَا َقَالُوۡاجُنوُۡدہَِ وََلجَِالُوۡتََبرََزُوۡالَمَّ َۡعَلَیۡنَاافَِۡۡ َرًاصَبِر تَۡوَّ ثبَِّ
ناَوََاقَۡدَامَنَا ینََۡالۡقَوۡمَِعَلیَانۡصُُۡ ﴾َ ۲۵۰﴿الۡکفِِِٰ

When they advanced to meet Goliath and his forces, they
prayed: "Our Lord! Pour out constancy on us and make
our steps firm: Help us against those that reject faith."



ِ جہاد  آ و ر  د عا

 

میدآ ن

o گ میں بھی تیار ی کے ی ا و جود  ست  مومنین

 

 ت
خ
 

 

 آ  ہتھیار  آ للہ پر آ عتماد  آ و ر کے لیے میدآ ن

 

ز
ی 
سے 

ہےآ س سے د عا 

o لاکھون سے مقابلے کے لیے نکلے تو  ی ا  

 

 میں د عا کے لیے ہاتھ چند سو جانبار

 

ر گاہ ر ت  آ لعزت

 کی د عا کی آ و ر  پھر د 

 

ت لائے آ و ر  آ پنے لیے صبر و  آ ستقامت
 ھ
ن

کیاشمن کی شکست کا سوآ ل 

oقدمی ملتی ہے-د عا کی جامعیت آ و ر  حسن ترتیب 

 

 ت
ی
ا 

 

ِ آ لٰہیصبر سے ی

 

 قدمی سے نصرت

 

 ت
ی
ا 

 

آ و ر  ی

o 

 

ر میں آ س تور آ ت
ق
 کی تفصیل 

 

گ کے خشک و  خار  ب و آ قعات

 

 ت
خ

 آ ئد ہے۔ 

 

 سے کہیں ر

 

گوی ا  آ  ن

ا ر یخ کی 

 

 کرہ و ی

 

د

 

 -ہےکتات  ی

 

ر آ  ن
ق

ز عکس و آ قعےمجید آ س 
ی 
ا  ہےکے  

 

  کری

 

 کا متعلقہ حصہ بیان

 ر  موع   پر 
ہ
لاق عالیہ آ و ر   

 

ا  کی تعلیم  آ صول د ین آ و ر  آ خ

 

(جو یہان بھی ہے ) ہےد یتا جای

oآ لٰہی طلب کرنے کی 

 

 معرکہ میں نصرت

 

 میں میدآ ن

 

 ت
ی
 و  حد

 

ر آ  ن
ق

مذکور بہت سی د عائیں 

لاف 

 

 کی آ ہمیت;جہاد  میں کامیابی کے عوآ مل; د عا جہاد  میں ;جہاد د شمنون کے خ

 

صبر و  آ ستقامت

تََََۡاَقۡدَامَنَاَوََا َثبَِّ غَۡعَلَیۡنَاَصَبِررًۡاَوَّ ََاَفِۡۡ َقَالُوۡاَرَبَّنَا  اَبرََزُوۡاَلجَِالُوۡتََوََجُنوُۡدہِ  ناََعَلیََالۡقَوۡمَِانَۡوََلَمَّ ینََۡ﴿صُُۡ ﴾ ۲۵۰َلۡکفِِِٰ



ہمَُۡہَزمَُوَۡفََ

َِ اذِۡنَِاللّٰہِب

دَُجَالوُۡتََ وََقَتَلََدَاو 

اللّٰہَُہَُاٰتٰىوََ

الۡحِکمَۡۃََالۡمُلۡکََوََ

ہَ وََعَلَّمََ

اَ یَشَآءَُمِمَّ

َمِمََّ دَُجَالُوۡتََوََاٰتٰىہَُاللّٰہََُالۡمُلۡکََوََالۡحِکۡمَۃََوََعَلَّمَہ  اَیَشَآءُ  َفَہَزمَُوۡہمََُۡباِذِنَِۡاللّٰہِ  َۙۙوََقَتَلََدَاو 

(مزه)

  کسی -هَزيِْْةا وهَزْماا،هَزَمَ يَ هْزمِ  

 

ا ، شکست د ینا، شکستہ کرچیز کو د ی ا  کر تور

 

د ینا  ی

و ن نے تو -
ہ

 

ن
 شکست د ی آ 

 

لوگون کو آ ن

- 

 

 ن

 

سے ( حکم ) آ للہ  کے آ د

 د  آ و ر  قتل کیا -

 

 نے د آ و

 

کوجالوت

نے آ للہ د ی ا  آ س کو آ و ر     -

ا ہی)ملک -

 

ا ئی آ و ر  ( ی ا د س

 

د آ ی

آ س کو سکھای ا      آ و ر  -

چاہا جو -



وََلَوَۡلََّ

اللّٰہَِالنَّاسََدَفۡعَُ

َہُمَۡبَعۡضََ ببَِعۡض 

الّۡرَۡضَُفَسَدَتَِلََّ

َالَلّٰہَوََ لکِٰنَّ

َذوَُۡ فَضۡل 

َعَلیََ ََ ۡ الۡعٰلَمیِ

ََ َعَل َالَلّٰہَذوَُۡفَضۡل  ۙ َلَّفَسَدَتَِالّۡرَۡضَُوََلکِٰنَّ َۡوََلَوَۡلََّدَفۡعَُاللّٰہَِالنَّاسََبَعۡضَہُمَۡببَِعۡض  َیَالۡعٰلَمیِ ََ﴿۲۵۱َ﴾

ا آ و ر  آ گر نہ -

 

ہوی

ا   آ للہ -

 

لوگون کو کا د فع کری

 کے بعض کو -

 

سےبعض آ ن

 ین بگڑ جایقیناً  تو-

 

تی ر

تعالیٰلیکن آ للہ آ و ر  -

ہےو آ لا ( کرنے)فضل -

تمام جہانون پر -



 کےآ للہکار آ  خر

 

 ن

 

ر و ننےآ نھونسےآ د
ف
 د  آ و ر  بھگای ا  مار کوکا

 

 نےد آ و

 

قتلکوجالوت

 آ سےحکمتآ و ر سلطنتآ سےنےآ للہآ و ر کرد ی ا 

 

 جنآ و ر نوآ ر

 

ن
ِ
خ 

کوآ سچاہا،کاچیزو ن

سا نونآ للہطرحآ سآ گرد ی ا ۔۔علم

 

ن
 ر یعےکےگرو ہد و سرےکوگرو ہآ ی ککےآ 

 

سےد

ا  

 

 ینتور ہتا،نہہٹای

 

ا ،بگڑنظامکار

 

 آ  کاآ للہپرلوگونکےد نیالیکنجای

 

ز
ی 

و ہہے﴿کہفضل

ا آ نتظامکافساد د فعطرحآ س

 

ہے﴾۔ر ہتاکری

دَُقَتَلََوَََۙۙ َ اللّٰہِباِذِنَِۡفَہَزمَُوۡہمَُۡ وََۃََالۡحِکۡمََوََالۡمُلۡکََاللّٰہُاٰتىٰہَُوََجَالُوۡتََدَاو 

اعَلَّمَہَ  َبَعۡضَہُمَۡالنَّاسََاللّٰہِدَفۡعَُلََّلَوَۡوََ  یَشَآءَُمِمَّ الّۡرَۡضَُلَّفَسَدَتَِۙ ببَِعۡض 
َوََ َذوَُۡاللّٰہَلکِٰنَّ َعَلیَفَضۡل  ََ ۡ ﴾۲۵۱﴿الۡعٰلَمیِ

By Allah's will they routed them; and David slew Goliath; and
Allah gave him power and wisdom and taught him whatever
(else) He willed. And did not Allah Check one set of people by
means of another, the earth would indeed be full of mischief:
But Allah is full of bounty to all the worlds.
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These are the Signs of Allah: we rehearse them to thee in truth: 

verily Thou art one of the messengers.
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ہے۔آ و ر  مدد گار آ میرہی،توسہار آ میرآ  ہیتو!آ للہآ ے-(آ حمدمسند)اقَُاتلَُِوَبکََِنَصِیرۡیَِۡوَاَنتََۡعَضُدِیَۡ

ا میںہیپربھرو سہتیرے

 

ہونلڑی


